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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৩২৩

৩১. য়-িবয় অধায় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১৭. ণ-চাঁিদর য়-িবয় যথােম চাঁিদ ও েণর িবিনমেয়

باب ما جاء ف الصرفِ

আরবী

نَّها ِرِيدَثَانِ النَّصالْح نسِ بوا نكِ بالم نابٍ عهش ناب نك عالم نع يحي دَّثَنح

فطَراص َّتنَا حضاوفَتَر هدِ اليبع نةُ بطَلْح انفَدَع دِينَارٍ قَال ةاىفًا بِمرص سالْتَم

نب رمعو ةالْغَاب نم خَازِن نيتاي َّتح قَال ثُم دِهي ا فهبّقَلي بخَذَ الذَّهاو ّنم

َّلص هال ولسر قَال قَال ثُم نْهخُذَ متَا َّتح تُفَارِقْه  هالو رمع فَقَال عمسالْخَطَّابِ ي

رالتَّمو اءهو اءه ا ارِب ِربِالْب رالْبو اءهو اءه ا ارِقِ رِببِالْو بالذَّه لَّمسو هلَيع هال

اءهو اءه ا ايرِ رِببِالشَّع يرالشَّعو اءهو اءه ا ارِ رِببِالتَّم

هدر ادرفًا فَاا زَائمها دِريهدَ فجو ثُم يربِدَنَان ماهرد لجالر فطَرذَا اصك االم قَال

انْتَقَض صرف الدِّينَارِ ورد الَيه ورِقَه واخَذَ الَيه دِينَاره وتَفْسير ما كرِه من ذَلكَ انَّ

نب رمع قَالو اءهو اءه ا ارِقِ رِببِالْو بالذَّه قَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

الْخَطَّابِ وانْ استَنْظَركَ الَ انْ يلج بيتَه فََ تُنْظره وهو اذَا رد علَيه دِرهما من صرفٍ

فرالص انْتَقَضكَ وذَل رِهكَ كذَلرِ فَلّختَاالْم ءَّالش وا نالدَّي نْزِلَةانَ بِمك فَارِقَهنْ يدَ اعب

 نَّهفَا بِآجِل ًِاجع لُّهك امالطَّعو رِقالْوو باعَ الذَّهبي  ْنالْخَطَّابِ ا نب رمع ادرا انَّماو

ينْبغ انْ يونَ ف شَء من ذَلكَ تَاخير و نَظرةٌ وانْ كانَ من صنْفٍ واحدٍ او كانَ

نَافُهصفَةً اخْتَلم

বাংলা

রওয়ায়ত ৩৯. মািলক ইবন আওস ইন হাদাসান নাসরী (রহঃ) হইেত বিণত, িতিন একশত দীনােরর পিরবেত

িদরহাম সান কিরেলন। িতিন বেলনঃ (ইহা িনয়া) তালহা ইবন উবায়দুাহ (রাঃ) আমােক ডািকেলন। আমরা

উভেয় এই িবষেয় পরর কথাবাতা বিললাম, (এমনিক) িতিন আমার িনকট হইেত দীনার হণ কিরেলন, উহার
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পিরবেত িদরহাম দওয়ার জন এবং দীনার হােত লইয়া উহােক উলট-পালট কিরেত লািগেলন। অতঃপর

বিলেলন-(অেপা কন) আমার খাজাী গারাঃ হইেত আসুক। উমর ইবন খাাব (রাঃ) ইহা িনেতিছেলন,

িতিন বিলেলন, না, (এইপ কিরও না) আাহর কসম! তুিম তাহা [তালহা (রহঃ)] হইেত পৃথক হইও না যাবত

তাহার িনকট হইেত িদরহাম হণ না কর। তারপর বিলেলন— রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বিলয়ােছন, চাঁিদর িবিনমেয় ণ (হণ করা সুেদর অভু) অবশ যিদ উভেয় নগদ আদান-দান কের। গেমর

িবিনমেয় গম (য়-িবয় সুেদর অভু হইেব) িক যিদ নগদ আদান-দান কের। খুমার পিরবেত খুমা (য়-

িবয় সুদ হইেব) অবশ যিদ নগদ আদান-দান কের। যেবর িবিনমেয় যব (য়-িবয় সুেদ গণ হইেব), িক

নগদ আদান-দান কের। লবেণর িবিনমেয় লবণ (য়-িবয় সুদ হইেব)। অবশ যিদ উতেয় নগদ আদান-দান

কের (তেব বধ হইেব)।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বি দীনারেক বদলাইল িদরহাম ারা, অতঃপর স উহােক একিট খাটা (দাষযু)

িদরহাম পাইল, যখন সই িদরহাম ফরত িদল তখন দীনােরর বদলােনার বাপারিট ভ হইয়া গল। (এখন

তাহার কতব হইল) স চাঁিদ ফরত িদেব (চাঁিদর মািলকেক) এবং তাহার িনকট হইেত িনেজর দীনার ফরত

হণ কিরেব। ইহার বাখা হইেতেছ এই, রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়াসাাম বিলয়ােছন, চাঁিদর িবিনমেয়

ণ (হণ করা) সুদ হইেব, অবশ (বধ হইেব) যিদ নগদ আদান-দান কের। উমর ইবন খাাব (রাঃ)

বিলয়ােছনঃ যিদ (অপর প) গৃেহ েবশ করা পয তামার িনকট সময় চায়, তেব তুিম তাহােক সময় িদও না।

বদলােনা িদরহাম হইেত িদরহামওয়ালার িনকট হইেত আলাদা হওয়ার পর এক িদরহামও যিদ রদ করা হয় তেব

ইহা ঋণ বা পরবতী বর মেতা হইেব। এই জনই ইহা অৈবধ হইয়ােছ এবং িবিনমেয় ববসা ভ হইয়া িগয়ােছ।

উমর ইবন খাাব (রাঃ) ইা কিরয়ােছন য, ণ, চাঁিদ ও খাদশস এইসেবর মেধ ধােরর িবিনমেয় নগদ যন

িবয় করা না হয়। কারণ এইসেবর মেধ িবল ও সময় দান বধ নেহ; এক জােতর ব হউক িকংবা িবিভ

জােতর ব হউক।

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from Malik ibn Aus ibn al-
Hadathan an-Nasri that one time he asked to exchange 100 dinars. He said,
"Talha ibn Ubaydullah called me over and we made a mutual agreement
that he would make an exchange for me. He took the gold and turned it
about in his hand, and then said, 'I can't do it until my treasurer brings the
money to me from al-Ghaba.' Umar ibn al- Khattab was listening and Umar
said, 'By Allah! Do not leave him until you have taken it from him!' Then he
said, 'The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
said, "Gold for silver is usury except hand to hand. Wheat for wheat is usury
except hand to hand. Dates for dates is usury except hand to hand. Barley
for barley is usury except hand to hand." "'

Malik said, "When a man buys dirhams with dinars and then finds a bad
dirham among them and wants to return it, the exchange of the dinars
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breaks down, and he returns the silver and takes back his dinars. The
explanation of what is disapproved of in that is that the Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, said, 'Gold for silver is usury
except hand to hand.' and Umar ibn al-Khattab said, 'If someone asks you to
wait to be paid until he has gone back to his house, do not leave him.' When
he returns a dirham to him from the exchange after he has left him, it is like
a debt or something deferred. For that reason, it is disapproved of, and the
exchange collapses. Umar ibn al-Khattab wanted that all gold, silver and
food should not be sold for goods to be paid later. He did not want there to
be any delay or deferment in any such sale, whether it involved one
commodity or different sorts of commodities."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74220

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

